CESTNY HOST: FRANCIE

G FRANCIE @ MUJ DOMOV JE V JAZYCE Q POLSKO O HLAS SVOBODY - BELORUSKO

Cestny host: Francie

Guest of Honour: France

23. 9. ctvrtek

$201 - STREDNI HALA

8

Uvitani hosti profesniho programu u kavy
Délka programu 20 minut.
[ Francouzsky institut v Praze

12.00

Slavnostni otevreni stanku Francie

Za piitomnosti francouzského velvyslance v Ceské
republice a celého organizacniho tymu, vSech stu-
dentd a dobrovolnikU, ktefi se podileli na organizaci
akce. Predstaveni programu s hudbou a pfipitkem.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze

$201 - STREDNI HALA

S201 - CENTRAL HALL
France’s Display: Opening Ceremony
of the stand France
Attended by the French ambassador to the Czech
Republic and the entire organisational team, includ-
ing all students and volunteers who have contribut-
ed to the event. France’s official programme will be
announced, accompanied by music and an official
toast.
Interpreted: Czech, French

13.00

PROFESN FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Evropsky knizni trh v dobé
pandemické a postpandemické
Promény knizniho trhu béhem pandemie. Co bude
dal? Statni podpora knizniho trhu v CR, ve Francii
a v EU. Jednotné cena na knihy — zpusob, jak ochréa-
nit malé nakladatele a knihkupce ?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Ceské literérni centrum - Moravska zemska knihovna,
Francouzsky institut v Praze

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
European Book Market During and After
the Pandemic
How has the pandemic affected the book market
and what lies in the future? State support for the
book market in the Czech Republic, France and the
EU. Would fixed book prices protect small publishers
and booksellers?
Interpreted: Czech, French

14.00
PROFESNi FORUM

PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO) 8 G
Jak kreativné propagovat

autorskou prvotinu?

Vydani autorské prvotiny vyZaduje od nakladatele
zvlastni Usili. Jak ji podpofit, aby vyCnivala z davu
a nasla si své Ctenare, kdyZ o ni vefejnost vi jen malo
nebo vibec ne?

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, Bureau International
de I‘Edition Francaise (BIEF)
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PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
Creative Promotion of Literary Debuts
Publishing a literary debut represents a challenge to
any publisher. How do you make it stand out among
the crowds and get the message across to the read-
ers when the public has little or no knowledge of
the author?
Interpreted: Czech, French

15.00
Kreolsti psi, cyklony a soucasné
divadlo na Martiniku

O karibské divadelni tvorbé bez prfedsudku s here¢-
kou a dramatiCkou Daniely Francisque, dramatikem
a zastupcem feditele narodni scény Tropique Atrium
Bernardem Lagierem a teatrologem pUsobicim na
Antilské univerzité a Sorbonné Axelem Artheronem.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, TvarCi Afrika

LITERARY THEATRE - TERRACE ABOVE FONTAIN
Creole Dogs, Cyclones & Contemporary Theatre
in Martinique
Debate without prejudice on theatre in the Carib-
bean, featuring actress and playwright Daniely Fran-
cisque, dramatist and deputy director of the Tropique
national theatre Bernard Lagier, and theatrologist
from the Antilles and Sorbonne universities Axel
Artheron.
Interpreted: Czech, French

LITERARNI SAL - TERASA NAD FONTANOU

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA e

B. Duteurtre, J.-D. Brierre: Milan Kundera
a hudba
Milan Kundera proklada své dilo dvahami o hudbé
a hudebnicich, zejména o Beethovenovi, Janackovi
a Stravinském. Hudba ho ovliviuje i pfi psani. Své
roméany komponuije jako hudebni dila, s rytmy, pomaly-
mi ¢astmi, rychlymi ¢astmi. Je to jedinecny fenomén.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
B. Duteurtre, J.-D. Brierre: Milan Kundera
& Music
Milan Kundera’s works are punctuated with thoughts
on music and composers, most notably Beethoven,
Janacek and Stravinsky. Even his writing is influenced
by music and he composes his novels as works of
music, complete with changes of rhythm, slow and
fast-paced passages — a unique phenomenon.
Interpreted: Czech, French
Détskou literaturou proti predsudkim
Predstavujeme nezavislé francouzské nakladatelstvi
Talents Hauts, které usiluje o rovnopravnost a nabizi

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

vtipné a uderné knihy pro kazdého. Jejich publikace
odkryvaji zazZité stereotypy a predsudky, zejména ty
sexistické.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

AUTHORS’ THEATRE - RIGHT WING
Fighting Prejudices through Children’s Literature
Introducing Talents Hautes — independent French
publishing house that aims for equality, offering witty
and outspoken books for all kinds of readers. Its
works focus on revealing deep-rooted stereotypes
and prejudices, chiefly sexist ones.
Interpreted: Czech, French

16.00
PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO) 8 0 @
Komiks: vypraveéni piibéhii
nejriznéjsich témat
Francouzsko-belgické komiksy, plvodné uréené nej-
mladsSim ¢tenaflm, se dnes vénuji nejriznéjsSim
tématim. At uZ se jedna o beletrii, literaturu faktu,
naucnou literaturu nebo prvni ¢teni, spojeni ilustraci
a textu z nich ¢ini uméni pfistupné vsem.
Tlumoceno: Gestina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Bureau International
de IEdition Francaise (BIEF)

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
Comic Books: Telling All Kinds of Stories
French-Belgian comic books, originally aiming at the
youngest audiences, now address the most varied
of topics. The blending of illustrations and text make
comic books accessible to all, regardless of whether
they present fiction, non-fiction, popular-science lit-

erature or stories for first-time readers.
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA

Benoit Duteurtre, Jean-Dominique Brierre
autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Benoit Duteurtre, Jean-Dominique Brierre
book-signing

17.00
Prekladatelské klani:
Nowhere Girl od M. Le Huche

Dva prekladatelé porovnaji svij preklad Gryvku z gra-
fického romanu Nowhere girl autorky a ilustratorky
Magali Le Huche. Jde o autobiograficky, citlivy a vtip-
ny komiks, a to navzdory zavaznosti tématu, kterym
je fobie ze Skoly.

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO
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Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

AUTHORS' THEATRE - RIGHT WING
The Clash of Translators: M. Le Huche’s
Nowhere Girl
Two translators will compare their translations of
a section from The Nowhere Girl — graphic novel au-
thored by Magali Le Huche. Despite its serious topic
(phobic fear of school), this autobiographical comic
book is both sensitive and entertaining.
Interpreted: Czech, French

9. patek
EEN

Snidané s nakladateli

Ve spolupraci s Bureau International de |Edition Fra-
ngaise (BIEF) a Ceskym literarnim centrem.

Délka programu 20 minut.

[ Francouzsky institut v Praze

$201 - STREDNI HALA

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

Zaostieno na vydavatele komiksu
Pozorovat svét a zachytit ho v komiksu. O to se sna-
Zi nakladatelé, které zde predstavujeme. Nyni mate
pfilezitost seznamit se s jejich preklady francouzsko-
-belgickych komiksU a grafickych romanu!
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

AUTHORS’ THEATRE - RIGHT WING
Focus: Publishers of Graphic Novels
Observing the world and rendering it through the
means of a graphic novel — such is the aspiration
of the publishers presented. Do not miss your op-
portunity to learn more about their translations of
French and Belgian comic books and graphic novels.
Interpreted: Czech, French

11.00
Q@0
Stredni Evropa ve francouzské

publikacni ¢innosti ve spoleéenskych védach

Stredni Evropa je jiz dlouho predmétem zajmu fran-
couzskych vydavatelt spolecenskych véd. Vzbuzuje
vSak jen okrajovou zvédavost, kterd se zvySuje s vy-

80

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

znamnou historickou udalosti. Francouzsti naklada-
telé a socialni védci diskutuji o publikacnim potenci-
alu stfedni Evropy ve Francii.
Délka programu 110 minut.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, BIEF, CEFRES

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
Central Europe in French Humanities
Publications
For many years now Central Europe has been the
subject of interest on the part of French publishing
houses focusing on humanities. This curiosity, how-
ever, is often marginal, and only intensifies in the
light of major historical events. French publishers
and social scientists debate Central Europe‘s pub-
lishing potential in France.
Program lasts 110 minutes.
Interpreted: Czech, French

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

Velky rozhovor s Pénélope Bagieu
Autorka a ilustratorka Pénélope Bagieu predstavi
sva Uspésna alba Nebojsy (Eisner Award 2019).
Rockova hvézda, sportovkyné, Samanka ¢i badatel-
ka, Nebojsy si razi vlastni cestu. Tricet portrétd Zen,
které navzdory vSem prekazkédm bojovaly za svUj cil.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, nakladatelstvi Lipnik

AUTHORS’ THEATRE - RIGHT WING
Maijor Interview with Pénélope Bagieu
Author and illustrator Pénélope Bagieu will introduce
her successful Brazen albums (2019 Eisner Award).
Rock star, sportswoman, shaman or researcher, Bag-
ieu’s brazen heroines are not afraid of finding their
own way through life. Thirty portraits of women who
fought for their goals in spite of countless obstacles.
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA

Lucie Lomova - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

12.00

$201 - STREDNI HALA

Pénélope Bagieu - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Pénélope Bagieu - book-signing

13.00

Velky rozhovor s Benoitem Duteurtrem
Benoit Duteurtre je muzikolog, spisovatel, esejista,

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA
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polemik. Jeho romany, asto satirické, prinaseji hu-
morné reflexe sou¢asného svéta. Staci zminit nékte-
ré z jeho titulll, napf. Pafizska veselost nebo Drahy.
Autor, kterého si musite precist!
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Atlantis

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
Major Interview with Benoit Duteurtre
Benoit Duteurtre is a musicologist, writer, essayist,
polemicist. His novels, often satirical, offer humor-
ous reflections of contemporary world. We only need
mention a few of his works, such as Gaieté parisi-
enne or Chemin de fer. An author you simply must
read!
Interpreted: Czech, French

PROFESNT FGRUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Preziji literarni festivaly
a rezidence pandemii?
Literarni festivaly v dob& pandemie a jejich role v kul-
turnim Zivoté mést a regiond. Co bude dal? Zname-
na pandemie konec literarnich setkani se spisovateli
nebo je prilezitosti k vytvofeni novych formata?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Ceské literarni centrum - Moravska zemska knihovna

Francouzsky institut v Praze

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)

Will Literary Festivals and Residencies Survive
the Pandemic?
Literary festivals during the pandemic and their role
in the cultural life of cities and regions. What can we
expect in the future? Does the pandemic spell the
termination of literary encounters with writers, or is
it an opportunity for new formats to emerge?
Interpreted: Czech, French

14.00
PROFESNI FORUM

Jak vyuzit socialni sité

k propagaci publikaci?

PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)
Hobby a lifestylova literatura (zdravi, jazyky, sport, tu-
rismus, pfiroda ...) odrazi Zivotni ndvyky a do zna¢né
miry se inspiruje novymi trendy. V této oblasti maji
mimoradny vliv blogefi, ale jaké jsou dalSi nastroje
online propagace téchto knih?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Bureau International

de IEdition Francaise (BIEF)

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)

Using Social Networks for Promoting
Publications
Hobby and lifestyle literature (health, languages,
sports, tourism, nature ...) reflects our habits and
draws inspiration from new trends. Bloggers bear
a very strong influence in this field — what other

tools of online promotion are available to this type
of literature?
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA

Y

S201 - CENTRAL HALL
Literary quiz with Campus France

Lenka Hornakova - Civade: Symfonie o novém
svéte

Autorka Lenka Hornakova — Civade spole¢né s ta-
jemnikem Federace Zidovskych obci TomaSem Krau-
sem predstavi roman Symfonie o novém svété, ale
také osobnost Vladimira VochoCe, jenZz dokazal na
pocatku 2. svétové valky zachranit stovky lidskych
Zivotd.

[ Nakladatelstvi Argo

Literarni kviz s Campus France
[ Francouzsky institut v Praze

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

PROFESNT FGRUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

0@®C

Prekladatelé vSech zemi, spojte se!
Pozice literarnich prekladatell na kniznim trhu. PFi-
klady dobré a Spatné praxe. Je mozné dosahnout
zvySeni ceny za preklad? Jak jsou na tom literarni
prekladatelé v zahranic¢i?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Ceské literarni centrum - Moravska zemska knihovna

Francouzsky institut v Praze

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)

Translators of the World, Unite!
What position do literary translators enjoy on the
book market? Examples of good and bad practice.
Can the translator’s fee grow? What is the situation
of literary translators abroad?
Interpreted: Czech, French

16.00
Milan Kundera: Zert a Slavnost
bezvyznamnosti

Cteni z prvniho a posledniho romanu Milana Kun-

dery, laureata Ceny Franze Kafky 2020, s hudebnim

doprovodem. Cte herec a hudebnik Simon Bilina.

[ Francouzsky institut v Praze, Spole¢nost Franze Kafky
RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA

Milan Kundera: The Joke & The Festival

of Insignificance

Reading from the first and last novel of Milan Kun-

dera, winner of the 2020 Fanz Kafka Award, with mu-

81
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§ica| accompaniment. Read by actor and musician
Simon Bilina.

PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Literatura pro déti: jaké knihy

pro malé i velké?

Knihy jsou dlleZitym nastrojem, ktery pomaha rodi-

¢éum pfi vychové jejich ditéte. Prostfednictvim knih

nejmensi déti objevuji svét a seznamuiji se s psanym

slovem, barvami, ale i s hmotou, hypotézami (co se

muZe stat), ovSem kliCovym pojmem zlistava hra.

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, Bureau International de
I‘Edition Frangaise (BIEF)

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
Children’s literature: what books for young and
young-adult?

Books are an important tool to help parents raise
their child. Through books, the youngest children
discover the world and become acquainted with the
written word, colors, but also with matter, hypothe-
ses (what can happen), but the key concept remains
play.

Interpreted: Czech, French

17.00

Velky rozhovor s Victorii Mas
Svym prvnim roménem Bal Silenych Zen nas Victoria
Mas vrha do prostredi ,véznice“ pro Zeny, kterym byl
Salpétriere na konci 19. stoleti za vlady slavného
|ékare Charcota. ,Chtéla jsem vzpomenout na Zeny,
které bojuji proti spoleénosti,“ piSe autorka.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Odeon

LARGE THEATRE - CENTRAL HALL
Major Interview with Victoria Mas
Victoria Mas* debut novel Mad Women'’s Ball is set in
a “prison” for women, which Salpétriére indeed was
at the close of the 19th century under the reign of
the renowned doctor Charcot. “I wanted to revive the
memory of women who had fought against society,”
writes the author.
Interpreted: Czech, French

GAUC VE STROMOVCE

VYSTAVISTE HOLESOVICE Q e
Slam poetry exhibice

Poezie vs. show! Slam poetry exhibice se Spickovymi

82

VELKY SAL - STREDNI HALA

hosty z Francie a Polska, ktefi se pohybuji na pomezi
slam poetry a rapu. Texty zahrani¢nich hostl budou
pfeloZeny na velkoplo$né projekci. Na exhibici uvidi-
te i absolutni ¢eskou SpiCku Zanru.
Délka programu 120 minut.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina, polstina
[ Svét knihy

OPEN AIR THEATRE - PRAGUE EXHIBITION GROUNDS
Slam Poetry Exhibition
Poetry vs. Show! Exhibition of slam poetry with some
outstanding guests from France and Poland, explor-
ing the edge between slam poetry and rap. Texts by
foreign guests will be translated on a big screen.
The exhibition will also feature top Czech represent-
atives of the genre.
Program lasts 120 minutes.
Interpreted: Czech, French, Polish

25. 9. sobota

Frankofonni dilnicka

La Petite Ecole de Prague zve frankofonni déti na
¢teni pohadek z knihy Quitterie Simon Une soupe
100 % sorciére, kterou ilustrovala Magali Le Huche.
Pak si zahrajeme nékolik her a taky si néco malého
vyrobime. Pozor: zaru¢ené carodéjnicka seance!
Délka programu 80 minut.

[ Francouzsky institut v Praze

$201 - STREDNI HALA

S201 - CENTRAL HALL
Francophone Workshop
Le Petite Ecole de Prague invites francophone chil-
dren to a reading from Quitterie Simon’s book of chil-
dren’s stories Une soupe 100 % sorciére, illustrated
by Magali Le Huche. We will also play some games
and have fun making things. Please note: a 100 %
magical experience guaranteed!
Program lasts 80 minutes.

10.00
(8
Divadelni ,Samanstvi“ Pendy Diouf

Penda Diouf piSe, o éem se nemluvi. Dokaze Zenu
vzdorujici nasili proménit v medvéda. Odhali tabu
genocidy Hererd a Namd i pocity Evropanky 21. sto-
leti s kofeny v Africe. Napsala eko-feministickou hru
a nechava se inspirovat Samanismem.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Tvurci Afrika

LITERARY THEATRE - TERRACE ABOVE FONTAIN
Penda Diouf’s Theatrical “Shamanism”

LITERARNI SAL - TERASA NAD FONTANOU
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Penda Diouf writes about things few others dare to
confront. She transforms a woman resisting violence
into a bear. She lays bare the taboos surrounding
the Herero and Nama genocide and the feelings of
a 21st century European woman whose roots lie in
Africa. Diouf has also authored an eco-feminist play
and draws some of her inspiration from shamanism.
Interpreted: Czech, French

11.00

Velky rozhovor s Laurentem Binetem
Autor bestselleru HHhH Laurent Binet predstavuje
svlj novy roman Civilizace. Co kdyby se v Americe
neusadili Spanélsti conquistadofi, ale misto nich by
se v 16. stoleti v Evropé vylodil incky cisaf Atahualpa
a prevzal moc?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Argo

LARGE THEATRE - CENTRAL HALL
Major Interview with Laurent Binet
Laurent Binet, author of the bestselling HHhH, in-
troduces his new novel Civilisations. What if the
Spanish conquistadores had not settled in America
and instead the Inca emperor Atahualpa had disem-
barked in and conquered 16th century Europe?
Interpreted: Czech, French

VELKY SAL - STREDNI HALA

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

Jifi Pelan a Vaclav Jamek: Renesancni literatura
Antologii italské renesancni literatury predstavi jeji
hlavni editor Jifi Pelan, rozpravu s nim povede Vac-
lav Jamek, editor rozsifeného vydani Montaignovych
Eseju, které rovnéZ navazuje na plvodni edicni a pre-
kladatelsky projekt Vaclava Cerného.

[ Univerzita Karlova, Nakladatelstvi Karolinum, Arbor Vitae

$201 - STREDNI HALA

Penda Diouf - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Penda Diouf - book-signing

12.00
Victoria Mas, J. Moro: Na okraji déjin
je svoboda

Setkani dvou spisovatell nad dé&jinami a moznostmi

romanu byt jejich soucasti, rozechvivat vSechny stru-

ny a odhalovat nejrtiznéjsi soukoli.

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Odeon, Instituto
Cervantes v Praze

LITERARNI SAL - TERASA NAD FONTANOU

LITERARY THEATRE - TERRACE ABOVE FONTAIN
Victoria Mas, J. Moro: Freedom Awaits on
the Edges of History
Two authors meet and discuss history and the ca-
pacity of novels to become its part, to sound all its
strings at once and to reveal its various underlying
mechanisms.
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA

Laurent Binet - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Laurent Binet - book-signing

13.00

$201 - STREDNI HALA

Victoria Mas - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Victoria Mas - book-signing

14.00

Velky rozhovor s Muriel Barbery

Velky navrat autorky bestselleru S eleganci jezka!

Rozhovor se spisovatelkou Muriel Barbery o knize

RGZe sama aneb iniciacni cesta mladé Zeny ve més-

té Kjoto po stopach japonského otce, kterého nikdy

nepoznala.

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Host a Jota
RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA

Major Interview with Muriel Barbery

Magnificent return of the author of the bestselling

Elegance of the Hedgehog! Interview with writer Mu-

riel Barbery about her book A Single Rose — a young

woman’s journey of initiation through the city of

Kyoto in the footsteps of her Japanese father she

never knew.

Interpreted: Czech, French

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

$201 - STREDNI HALA

V ateliéru... Jeanne Bischoff:

vystava Zahrada

Vstupte do zahrady knih Jeanne Bischoffl Umélkyné

se inspiruje ve svazcich La Mode lllustrée a vzacnych

sbirkach knihoven a muzei. BEhem rezidenéniho po-

bytu v Praze v roce 2019 sestavila z Seskych grafik

z antikvariatt rozsahlou knihu Leporello Zahrada.

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, MeetFactory, CEEAC
Strasbourg
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14.00

S201 - CENTRAL HALL
Atelier... Jeanne Bischoff’s The Garden
Enter Jeanne Bischoff's book garden. The artist
draws her inspiration from volumes of La Mode
lllustrée and some rare prints from libraries and
museums. In 2019, during her residency in Prague,
she created a book of considerable size entitled
Leporello Zahrada from Czech prints purchased in
second-hand bookshops.
Interpreted: Czech, French

15.00

$201 - STREDNI HALA

Muriel Barbery - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Muriel Barbery - book-signing

16.00

Velky rozhovor s Magali Le Huche
Magali Le Huche, narozena v roce 1979, je spiso-
vatelka a ilustratorka. Vydala fadu alb a jeji knihy
Paco (Packa) byly preloZzeny do ¢eStiny a seznamuji
malé déti s hudbou a vSemi jejimi Zanry (jazz, rock,
klasika...).
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, nakladatelstvi Axioma

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
Major Interview with Magali Le Huche
Born in 1979, Magali La Huche is a writer and il-
lustrator. She has published several albums and her
books from the Paco series, introducing children to
music and its various forms (jazz, rock, classic mu-
sic...), have been translated into Czech.
Interpreted: Czech, French

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

$201 - STREDNI HALA

Program pro déti

Zveme vas na specialni aktivity ve francouzstiné pro
déti!

[ Francouzsky institut v Praze

17.00
: @C
Milan Kundera - Zivot spisovatele

Vyjime€né setkani u pfileZitosti vydani biografie Mi-
lan Kundera - Zivot spisovatele za pfitomnosti autora
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VELKY SAL - STREDNI HALA

Jeana-Dominiqua Brierra a Toméase Kubicka, specia-
listy na Kunderovo dilo a feditele Moravské zemské
knihovny v Brné.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Argo,
Moravska zemska knihovna

LARGE THEATRE - CENTRAL HALL
Milan Kundera: A Writer’s Life
This unique encounter, marking the publication of
the biography entitled Milan Kundera: A Writer’s Life,
brings together the book’s author Jean-Dominique Bri-
erre and Tomas Kubicek, an expert on Kundera’s work
and director of the Moravian Land Library in Brno.
Interpreted: Czech, French

$201 - CENTRAL HALL
Magali Le Huche - book-signing

18.00
G
Muj Milan Kundera

Povidat si budou Jifi Brabec, Jakub Cedka, Anna Ka-
reninova, Sylvie Richterova a Milos Stédrori.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Atlantis

LARGE THEATRE - CENTRAL HALL

$201 - STREDNI HALA

Magali Le Huche - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

VELKY SAL - STREDNI HALA

My Milan Kundera

Debate featuring Jiii Brabec, Jakub Ceska, Anna Ka-
reninova, Sylvie Richterova and Milo$ St&drofi.
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA

Jean-Dominique Brierre - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Jean-Dominique Brierre - book-signing

26. 9. nedéle
(1000

10.00

VELKY SAL - STREDNI HALA

Pénélope Bagieu a Magali Le Huche,

Hudba a komiks

Hudba je pro autory komiksl nevycerpatelnym zdro-
jem inspirace. Seznamte se se dvéma ilustratorka-
mi, které jsou zaroven hudebnimi fanynkami!
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Lipnik a Axiéma
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LARGE THEATRE - CENTRAL HALL
Pénélope Bagieu & Magali Le Huche:
Music & Comic Books
For authors of comic books, music is an endless
source of inspiration. Meet two authors who are also
passionate music fans.
Interpreted: Czech, French

ATELIER RYCHTA - MALY ATELIER

Na scénu: predstaveni knihy
Snéz tu zabu
Tym festivalu francouzského divadla Snéz tu zabu
predstavi svou prvni publikaci, vydanou Institutem
uméni — Divadelnim Gstavem. Soubor péti soucas-
nych francouzskych her obsahuje texty od N. Doutey-
ho, R Peyrade, G. Soublin, C. Zambon a O. Sylvestra.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Festival francouzského divadla
Snéz tu Zabu

RYCHTA ATELIER - SMALL ATELIER
On the Stage: Introducing the Book
Eat That Frog
The team behind the festival of French theatre Eat
That Frog will be introducing their very first book pub-
lished by the Arts Council — Theatre Institute. The
collection of five contemporary French dramas fea-
tures the following authors: N. Doutey, P Peyrade,
G. Soublin, C. Zambon and O. Sylvestr.
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA @
Program pro déti

Zveme vas na specialni aktivity ve francouzstiné pro
déti!
[ Francouzsky institut v Praze

11.00
Na scénu: Catherine Zambon:

Miij bratr, ma princezna

Pétilety Alayn nema rad fotbal, zato se rad obléka
do kostymu vily. Ostatni kluci ho nemaji radi. A jeho
sestra Nina zjistuje, jaké vlibec maji holky misto na
svété. Hra urCend détem od péti let otevira slozita
témata, o kterych se moc nemluvi.

[ Francouzsky institut v Praze, Festival francouzského divadla

Snéz tu zabu

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

$201 - STREDNI HALA

Pénélope Bagieu, Magali Le Huche
autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
Pénélope Bagieu, Magali Le Huche
book-signing

Of ¢

VELKY SAL - STREDNI HALA

L. Binet, A. Mornstajnova:

Spisovatel a historicka fikce

Laurent Binet ve svych tfech romanech HHhH,

Civilizace a Sedma funkce jazyka misi dokumentarni,

investigativni a parodickou vizi reportaze. Nevsedni

dialog s Alenou Mornstajnovou, autorkou bestselleru

Listopad.

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina

[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Argo a Host
LARGE THEATRE - CENTRAL HALL

L. Binet, A. Mornstajnova: Writers & Historical

Fiction

In his three novels — HHhH, Civilisations and The Sev-

enth Function of Language — Laurent Binet combines

a documentary, investigative and parodising version

of literary reportage. An unusual dialogue with Alena

Mornstajnova, Czech author of the bestselling Lis-

topad.

Interpreted: Czech, French

13.00
Na scénu: cestujici spisovatelé

Nicolas Deleau Zil na Kerguelenach, v Angole, Etiopii
a Puduccéri, pak se usadil v Praze. Za svou prvotinu
Les Rois d’ailleurs ziskal cenu na festivalu Etonnants
Voyageurs. Jeho romany jsou lyrické, ambiciézni, pre-
kypuji Zivotem, mysSlenkami, snénim.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

RYCHTA ATELIER - SMALL ATELIER
On the Stage: Travelling Writers
Nicolas Deleau has lived at the Kerguelen Islands, in
Angola, Ethiopia and Puducherry, to eventually settle
in Prague. His literary debut Les Rois d’ailleurs has
won him an award at the Etonnants Voyageurs fes-
tival. Deleau’s novels are lyrical, ambitious, vibrant,
thoughtful and dreamy.
Interpreted: Czech, French

ATELIER RYCHTA - MALY ATELIER

$201 - STREDNI HALA

L. Binet a A. Mornstajnova - autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

S201 - CENTRAL HALL
L. Binet a A. Mornstajnova - book-signing
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o

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

V knihovné Muriel Barbery
a Radky Denemarkové
Dvé vyznamné spisovatelky a ¢tenarky budou hovofrit
o knihach, které pro né byly duleZité.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Nakladatelstvi Host

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
In the Library of Muriel Barbery and Radka
Denemarkova
Two renowned authors and readers talking about the
books that have shaped them.
Interpreted: Czech, French

$201 - STREDNI HALA

Program pro déti

Zveme vas na specialni aktivity ve francouzstiné pro
déti!

[ Francouzsky institut v Praze

15.00
Petit théatre francais: ¢teni z dila
Milana Kundery

Milan Kundera je jednim z nejctenéjSich spisovatelll
na svété. Svym stylem, v némz se snoubi jednodu-
chost a ironie, dokazal autor vryt své postavy, jejich
charaktery a situace do paméti miliont ctenara.
[ Francouzsky institut v Praze, Petit théatre francais
Jérome Bonnetto a Marek Sindelka
Evropa exilu
J. Bonnetto vyucuje francouzstinu. Po knize La certi-
tude des pierres i roméan Le silence des carpes vySel
v nakl. Inculte. M. Sindelka je lauredtem Ceny Jifiho
Ortena a dvou cen Magnesia Litera. V romanu Unava
materialu piSe o zivoté mladého migranta.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
Jérome Bonnetto & Marek Sindelka:
Europe of the Exiles

J. Bonnetto teaches French. His book La certitude
des pierres and the subsequent novel La silence des

GAUC VE STROMOVCE - WSTAVISTE HOLESOVICE

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA
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carpes were published by Inculte. M. Sindelka has
received the Jifi Orten Award and two Magnesia Lit-
era Awards. In his novel Unava materialu he tells the
story of a young immigrant.

Interpreted: Czech, French

16.00

PARK STROMOVKA, PRAHA 7 - BUBENEC

Icarus

Premiéra tanecni inscenace Ikarus roztanci festival
kolem tématu hranic a svobody. Cesti a slovensti
teenagefi spolu s trojici profesionalnich umélcl
z Ceska, Slovenska a Francie odkryji divakim své
pocity z dnesni doby i pfichazejici dospélosti. Pfed-
staveni, které vznikalo paralelné v Praze a Nitfe, je
vysledkem vice nez dvouletého participaéniho pro-
cesu a probihd v koprodukci sité Be SpectACTive!
v Gzké spolupraci s festivaly TANEC PRAHA a Diva-
delna Nitra.

[ Tanec Praha / Ponec Francouzsky institut

19.00

DIVADLO NA ZABRADLI, ANENSKE NAMESTI 5, PRAHA 1

Divadlo Na zabradli - Ztracené iluze

(Honoré de Balzac, Jan Mikulasek)

Dramatizace klasického romanu, ktery nahlizi na
spole¢nost s kritickym odstupem. Lucien Chardon,
nadany basnik z malomésta, touZi prorazit v Pafizi.
Prvni roz¢arovani zazije ve chvili, kdy zjisti, Ze dule-
Eenské kontakty a penize. Dramatizace a rezie: Jan
Mikulasek. Hraji: Vojtéch Vondracek, Robert Miklus,
Miloslav Konig, Jifi Cerny, Magdaléna Sidonova, Ja-
kub Z&tek, Petra Bucdkova, Dita Kaplanova, Jana
Plodkova, Katefina Cisarova, Barbora Bockova, On-
drej Jiracek.

Vstupenky Ize zakoupit na pokladné divadla nebo na
www.nazabradli.cz (Po predloZeni dvou vstupenek ze
SKP obdrzite 1+1 vstupenku na predstaveni zdarma,
akce plati na predstaveni Ztracenych iluzi 26. 9.
a dale pak na jakékoliv dalSi predstaveni Divadla Na
zabradli az do 9. 10. 2021. Slevu Ize uplatnit pouze
pfi ndkupu na pokladné divadla.)

Délka programu 180 minut.

[ Divadlo Na zabradli, Svét knihy



